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פִלָּה1 תְּ֭
คำา–อธษิฐาน
H8605

לְעָנִי֣
ของ–ผู–้ทกุข–์ยาก
H6041

י־ כִֽ
เมื่อ

ף יַעֲטֹ֑
เขา–อ่อน–เพลีย

וְלִפְנֵי֥
และ–ต่อ–พระพกัตร์
H6440

יְה֝וָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ךְ יִשְׁפֹּ֥
เขา–เท–ออก
H8210

שִׂיחֽוֹ׃
คำา–รอ้งทกุข–์ของ–เขา
H7879

יְה֭וָה
พระยาหเ์วห์
H3068

שִׁמְעָה֣
ทรง–ฟงั
H8085

י תְפִלָּתִ֑
คำา–อธษิฐาน–ของ–ขา้พระองค์
H8605

י וְשַׁ֝וְעָתִ֗
และ–เสยีง–รอ้งทกุข–์ของ–ขา้พระองค์
H7775

אֵלֶ֥יךָ
ถึง–พระองค์
H0413

תָבֽוֹא׃
ขอให–้มา–ถึง
H0935

ขอทรงสดับฟงัคำาอธษิฐานของขา้พระองค์ โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์และขอใหเ้สยีงรอ้งของขา้พระองค์มาถึงพระองค์

אַל־2
อยา่
H0408

ר תַּסְתֵּ֬
ทรง–ซอ่น
H5641

יךָ  ׀פָּנֶ֨
พระพกัตร–์ของ–พระองค์
H6440

֮ מִמֶּנִּי
จาก–ขา้พระองค์

בְּי֪וֹם
ใน–วนั
H3117

ר צַ֫
ทกุข–์ยาก

י לִ֥
ของ–ขา้พระองค์

ה־ הַטֵּֽ
ทรง–เอียง
H5186

אֵלַ֥י
พระกรรณ–มา–หา–ขา้พระองค์
H0413

אָזְנֶךָ֑
พระกรรณ–ของ–พระองค์
H0241

בְּי֥וֹם
ใน–วนั
H3117

א קְרָ֗ אֶ֝
ขา้พระองค์–รอ้ง–ทลู
H7121

מַהֵ֥ר
โปรดทรง–รบี

עֲנֵֽנִי׃
ตอบ–ขา้พระองค์

ขออยา่ทรงซอ่นพระพกัตรพ์ระองค์จากขา้พระองค์ในวนัเมื่อขา้พระองค์มคีวามทกุขใ์จ ขอทรงเง่ียพระกรรณของพระองค์สดับฟงัขา้พระองค์ 
ในวนัท่ีขา้พระองค์รอ้งทลูต่อพระองค์ขอทรงตอบขา้พระองค์โดยเรว็

י־3 כִּֽ
เพราะ

כָל֣וּ
หมด–ไป
H3615

ן בְעָשָׁ֣
เหมอืน–ควนั
H6227

יָמָי֑
วนั–เวลา–ของ–ขา้พระองค์
H3117

י וְעַ֝צְמוֹתַ֗
และ–กระดกู–ของ–ขา้พระองค์
H6106

כְּמוֹ־
เหมอืน
H3644

ד קֵ֥
กองไฟ–คุ
H4168

רוּ׃ נִחָֽ
ไหม้
H2787

เพราะวนัทัง้หลายของขา้พระองค์สลายไปเหมอืนอยา่งควนั และกระดกูทัง้หลายของขา้พระองค์ก็ไหมเ้หมอืนอยา่งเตาไฟ

ה־4 הוּכָּֽ
ถกู–ตี
H5221

כָעֵ֭שֶׂב
เหมอืน–หญ้า
H6212

וַיִּבַשׁ֣
และ–เหีย่ว–แหง้
H3001

י לִבִּ֑
จติใจ–ของ–ขา้พระองค์

י־ כִּֽ
เพราะ

חְתִּי כַ֗ שָׁ֝
ขา้พระองค์–ลืม
H7911

ל מֵאֲכֹ֥
กิน
H0398

י׃ לַחְמִֽ
อาหาร–ของ–ขา้พระองค์
H3899

ใจของขา้พระองค์ถกูนาบและเหีย่วแหง้ไปเหมอืนอยา่งหญ้า ดังนัน้ขา้พระองค์จงึลืมรบัประทานอาหารของขา้พระองค์

מִקּ֥וֹל5
เพราะ–เสยีง

י אַנְחָתִ֑
คร่ำาครวญ–ของ–ขา้พระองค์
H0585

ה דָּבְקָ֥
กระดกู–ของ–ขา้พระองค์–ติด
H1692

י צְמִ֗ עַ֝
กระดกู–ของ–ขา้พระองค์
H6106

י׃ לִבְשָׂרִֽ
เนื้อ–ของ–ขา้พระองค์
H1320

เหตดุ้วยเสยีงรอ้งครางของขา้พระองค์ บรรดากระดกูของขา้พระองค์เกาะติดเนื้อของขา้พระองค์
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מִיתִי6 דָּ֭
ขา้พระองค์–เป็น–เหมอืน
H1819

לִקְאַת֣
นกกระทงุ–ใน–ถ่ิน–กันดาร
H6893

ר מִדְבָּ֑
ถ่ิน–กันดาร

יתִי יִ֗ הָ֝
ขา้พระองค์–เป็น–เหมอืน
H1961

כְּכ֣וֹס
นกเค้า

חֳרָבֽוֹת׃
แหง่–ซากปรกัหกัพงั
H2723

ขา้พระองค์เป็นเหมอืนอยา่งนกกระทงุแหง่ถ่ินทรุกันดาร ขา้พระองค์เป็นเหมอืนอยา่งนกฮูกแหง่ทะเลทราย

דְתִּי7 שָׁקַ֥
ขา้พระองค์–ต่ืน
H8245

הְיֶה֑ וָאֶֽ
และ–ขา้พระองค์–เป็น
H1961

צִפּ֗וֹר כְּ֝
เหมอืน–นก
H6833

ד בּוֹדֵ֥
โดดเดี่ยว
H0909

עַל־
บน

ג׃ גָּֽ
หลังคา
H1406

ขา้พระองค์เฝ้าอยู ่และเป็นเหมอืนนกกระจอกโดดเดี่ยวบนหลังคาบา้น

כָּל־8
ตลอด
H3605

הַ֭יּוֹם
วนั
H3117

חֵרְפ֣וּנִי
ศัตรู–เยาะ–เยย้

אוֹיְבָי֑
ศัตรู–ของ–ขา้พระองค์
H0341

י הוֹלָלַ֗ מְ֝
ผู–้เยาะ–เยย้–ขา้พระองค์

י בִּ֣
ใช–้ขา้พระองค์

עוּ׃ נִשְׁבָּֽ
สาบาน
H7650

บรรดาศัตรูของขา้พระองค์ติเตียนขา้พระองค์วนัยงัค่ำา และคนทัง้หลายท่ีคลัง่ใสข่า้พระองค์ก็ปฏิญาณตัวต่อต้านขา้พระองค์

כִּי־9
เพราะ

אֵ֭פֶר
ขี–้เถ้า
H0665

חֶם כַּלֶּ֣
เป็น–ขนมปัง
H3899

אָכָלְ֑תִּי
ขา้พระองค์–กิน
H0398

י וְשִׁ֝קֻּוַ֗
และ–เครื่องดื่ม–ของ–ขา้พระองค์
H8249

י בִּבְכִ֥
ด้วย–น้ำ าตา
H1065

כְתִּי׃ מָסָֽ
ขา้พระองค์–ผสม
H4537

เพราะขา้พระองค์ได้กินขีเ้ถ้าเหมอืนอยา่งอาหาร และเจอืเครื่องดื่มของขา้พระองค์ด้วยการรอ้งไห้

מִפְּנֵֽי־10
เพราะ
H6440

זַעַֽמְךָ֥
พระ–พโิรธ–ของ–พระองค์
H2195

ךָ וְקִצְפֶּ֑
และ–ความ–โกรธ–ของ–พระองค์

י כִּ֥
เพราะ

נִי נְשָׂ֝אתַ֗
ทรง–ยก–ขา้พระองค์–ขึ้น
H5375

נִי׃ וַתַּשְׁלִיכֵֽ
แล้ว–เหวีย่ง–ขา้พระองค์–ลง
H7993

เหตดุ้วยความพโิรธของพระองค์และความกริว้ของพระองค์ เพราะพระองค์ทรงชูขา้พระองค์ขึ้นและโยนขา้พระองค์ลงเสยี

יָמַ֭י11
วนั–เวลา–ของ–ขา้พระองค์
H3117

כְּצֵל֣
เหมอืน–เงา
H6738

נָט֑וּי
ท่ี–เอียง
H5186

י וַאֲ֝נִ֗
และ–ขา้พระองค์
H0589

כָּעֵ֥שֶׂב
เหมอืน–หญ้า
H6212

שׁ׃ אִיבָֽ
เหีย่ว–แหง้
H3001

วนัทัง้หลายของขา้พระองค์เป็นเหมอืนอยา่งเงาท่ีลดต่ำาลง และขา้พระองค์เหีย่วแหง้ไปเหมอืนอยา่งหญ้า

ה12 וְאַתָּ֣
แต่–พระองค์

יְה֭וָה
พระยาหเ์วห์
H3068

לְעוֹלָם֣
เป็น–นิตย์
H5769

ב תֵּשֵׁ֑
ทรง–ประทับ
H3427

וְזִ֝כְרְךָ֗
และ–นาม–ของ–พระองค์
H2143

ר לְדֹ֣
ตลอด–ทกุ–ชัว่
H1755

ר׃ וָדֹֽ
และ–ทกุ–ชัว่
H1755

โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์แต่พระองค์จะประทับอยูเ่ป็นนิตย ์และการระลึกถึงพระองค์จะดำารงอยูจ่นถึงทกุชัว่อายุ

ה13 אַתָּ֣
พระองค์

תָ֭קוּם
จะ–ทรง–ลกุขึ้น

תְּרַחֵם֣
ทรง–สงสาร
H7355

צִיּ֑וֹן
ศิโยน
H6726

כִּי־
เพราะ

עֵ֥ת
เวลา
H6256

נְנָ֗הּ חֶֽ לְ֝
ท่ี–จะ–เมตตา

כִּי־
เพราะ

א בָ֥
มา–ถึง
H0935

ד׃ מוֹעֵֽ
กำาหนด–เวลา
H4150

พระองค์จะทรงลกุขึ้นและเมตตาศิโยน เพราะเป็นเวลาท่ีจะทรงพระกรุณาเธอ ใชแ่ล้ว เวลากำาหนดก็มาถึงแล้ว

י־14 כִּֽ
เพราะ

רָצ֣וּ
รกั
H7521

עֲ֭בָדֶיךָ
ผู–้รบัใช–้ของ–พระองค์
H5650

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

אֲבָנֶי֑הָ
ศิลา–ของ–เมอืง–นัน้
H0068

אֶת־ וְֽ
และ
H0853

הּ עֲפָרָ֥
ฝุ่น–ของ–เมอืง–นัน้
H6083

יְחֹנֵֽנוּ׃
พวก–เขา–เมตตา

เพราะบรรดาผูร้บัใชข้องพระองค์มคีวามปีติยนิดีในก้อนหนิต่าง ๆ ของเธอ และโปรดปรานผงคลีดินของเธอ
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ירְא֣ו15ּ וְיִֽ
และ–จะ–ยำาเกรง
H3372

גוֹ֭יִם
ประชาชาติ–ทัง้–หลาย

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ם שֵׁ֣
พระนาม
H8034

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

כָל־ וְֽ
และ–บรรดา
H3605

מַלְכֵ֥י
กษัตรยิ–์ทัง้–หลาย
H4428

רֶץ אָ֗ הָ֝
แผน่ดิน–โลก
H0776

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
พระ–สริ–ิของ–พระองค์
H3519

ดังนัน้ พวกคนต่างชาติจะกลัวพระนามของพระเยโฮวาห ์และกษัตรยิทั์ง้สิน้แหง่แผน่ดินโลกจะกลัวสง่าราศีของพระองค์

י־16 כִּֽ
เพราะ

בָנָה֣
ทรง–สรา้ง
H1129

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

צִיּ֑וֹן
ศิโยน
H6726

ה נִרְ֝אָ֗
ทรง–ปรากฏ
H7200

בִּכְבוֹדֽוֹ׃
ใน–พระ–สริ–ิของ–พระองค์
H3519

เมื่อพระเยโฮวาหจ์ะทรงสรา้งศิโยนขึ้นนัน้ พระองค์จะทรงปรากฏด้วยสง่าราศีของพระองค์

פָּ֭נָה17
พระองค์–ทรง–หนั
H6437

אֶל־
ไป–หา
H0413

ת תְּפִלַּ֣
คำา–อธษิฐาน
H8605

הָעַרְעָר֑
ของ–ผู–้ยากไร้
H6199

א־ ֹֽ וְל
และ–ไม่
H3808

זָ֗ה בָ֝
ดหูมิน่
H0959

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ם׃ תְּפִלָּתָֽ
คำา–อธษิฐาน–ของ–พวก–เขา
H8605

พระองค์จะสนพระทัยในคำาอธษิฐานของคนแรน้แค้น และจะไมท่รงรงัเกียจคำาอธษิฐานของพวกเขา

תֶב18 תִּכָּ֣
ขอให–้จด–บนัทึก
H3789

זאֹ֭ת
สิง่–นี้
H2063

לְד֣וֹר
สำาหรบั–ชัว่
H1755

אַחֲר֑וֹן
อนาคต
H0314

וְעַ֥ם
และ–ประชากร

א נִבְ֝רָ֗
ท่ี–ถกู–สรา้ง

יְהַלֶּל־
จะ–สรรเสรญิ

יָֽהּ׃
พระยาห์
H3050

สิง่นี้จะถกูบนัทึกไวส้ำาหรบัชัว่อายุท่ีจะมา และประชาชนซึ่งจะถกูสรา้งมานัน้จะสรรเสรญิพระเยโฮวาห์

י־19 כִּֽ
เพราะ

הִשְׁ֭קִיף
ทอดพระเนตร–ลง–มา
H8259

מִמְּר֣וֹם
จาก–ท่ี–สงู–บรสิทุธิ์
H4791

קָדְשׁ֑וֹ
บรสิทุธิ–์ของ–พระองค์
H6944

יְה֝וָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

׀מִשָּׁמַ֤יִם 
จาก–สวรรค์
H8064

אֶל־
มา–ยงั
H0413

רֶץ אֶ֬
แผน่ดิน–โลก
H0776

יט׃ הִבִּֽ
ทอดพระเนตร
H5027

เพราะพระองค์ทอดพระเนตรลงมาจากท่ีสงูแหง่สถานบรสิทุธิข์องพระองค์ จากสวรรค์พระเยโฮวาหไ์ด้ทอดพระเนตรแผน่ดินโลก

לִשְׁ֭מֹע20ַ
เพื่อ–ฟงั
H8085

ת אֶנְקַ֣
เสยีง–คร่ำาครวญ
H0603

אָסִ֑יר
นักโทษ
H0615

חַ פַתֵּ֗ לְ֝
เพื่อ–ปลดปล่อย

בְּנֵי֣
บุตร–ทัง้–หลาย

ה׃ תְמוּתָֽ
แหง่–ความ–ตาย
H8546

เพื่อท่ีจะสดับเสยีงรอ้งครางของนักโทษ เพื่อท่ีจะปลดปล่อยบรรดาคนท่ีถกูกำาหนดใหถึ้งแก่ความตาย

ר21 לְסַפֵּ֣
เพื่อ–ประกาศ

בְּ֭צִיּוֹן
ใน–ศิโยน
H6726

ם שֵׁ֣
พระนาม
H8034

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

וּתְ֝הִלָּת֗וֹ
และ–การ–สรรเสรญิ–พระองค์
H8416

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
ใน–เยรูซาเล็ม
H3389

เพื่อท่ีจะประกาศพระนามของพระเยโฮวาหใ์นศิโยน และคำาสรรเสรญิของพระองค์ในเยรูซาเล็ม

בְּהִקָּבֵץ22֣
เมื่อ–ชน–ชาติ–รวม–กัน
H6908

ים עַמִּ֣
ชน–ชาติ–ทัง้–หลาย

ו יַחְדָּ֑
พรอ้มกัน

וּמַ֝מְלָכ֗וֹת
และ–อาณาจกัร–ทัง้–หลาย
H4467

ד לַעֲבֹ֥
เพื่อ–ปรนนิบติั
H5647

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

เมื่อชนชาติทัง้หลายมาชุมนุมกัน ทัง้บรรดาราชอาณาจกัร เพื่อปรนนิบติัพระเยโฮวาห์

עִנָּ֖ה23
พระองค์–ทำาให–้อ่อน–เพลีย

רֶךְ בַדֶּ֥
ใน–ทาง
H1870

]כחו[
กำาลัง

י( )כֹּחִ֗
กำาลัง–ของ–ขา้พระองค์

ר קִצַּ֥
ทรง–ทำาให–้สัน้–ลง

י׃ יָמָֽ
วนั–เวลา–ของ–ขา้พระองค์
H3117

พระองค์ได้ทรงกระทำาใหก้ำาลังของขา้พเจา้อ่อนลงกลางทาง พระองค์ได้ทรงกระทำาใหว้นัทัง้หลายของขา้พเจา้สัน้เขา้
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ר24 אֹמַ֗
ขา้พระองค์–กล่าว
H0559

י אֵלִ֗
พระเจา้–ของ–ขา้พระองค์
H0410

ל־ אַֽ
อยา่
H0408

עֲלֵנִי תַּ֭
ทรง–รบั–ขา้พระองค์–ไป
H5927

י בַּחֲצִ֣
กลาง–ครึง่
H2677

יָמָי֑
วนั–เวลา–ของ–ขา้พระองค์
H3117

בְּד֖וֹר
ตลอด–ทกุ–ชัว่
H1755

ים דּוֹרִ֣
ทกุ–ชัว่
H1755

יךָ׃ שְׁנוֹתֶֽ
ปี–เดือน–ของ–พระองค์
H8141

ขา้พเจา้ได้กล่าววา่ �โอ ขา้แต่พระเจา้ของขา้พระองค์ ขออยา่ทรงนำาขา้พระองค์ไปเสยีในท่ามกลางวนัทัง้หลายของขา้พระองค์ 
ปีทัง้หลายของพระองค์ดำารงอยูต่ลอดทกุชัว่อายุ�

לְפָ֭נִים25
แต่–โบราณ
H6440

הָאָרֶ֣ץ
แผน่ดิน–โลก
H0776

יָסַדְ֑תָּ
พระองค์–ทรง–วาง–รากฐาน
H3245

ה וּֽמַעֲשֵׂ֖
และ–ผลงาน
H4639

יָדֶ֣יךָ
พระหตัถ์–ของ–พระองค์
H3027

יִם׃ שָׁמָֽ
ฟา้–สวรรค์
H8064

ตัง้แต่โบราณกาลพระองค์ได้ทรงวางรากฐานของแผน่ดินโลก และฟา้สวรรค์ทัง้หลายเป็นพระราชกิจแหง่พระหตัถ์ของพระองค์

׀הֵ֤מָּה 26
สิง่–เหล่า–นัน้
H1992

֮ יאֹבֵדוּ
จะ–พนิาศ–ไป
H0006

ה וְאַתָּ֪
แต่–พระองค์

ד עֲמֹ֥ תַ֫
ยงั–คง–อยู่
H5975

וְכֻ֭לָּם
และ–ทัง้–หมด
H3605

גֶד כַּבֶּ֣
เหมอืน–เสื้อผา้

יִבְל֑וּ
จะ–เก่า–คร่ำาครา่
H1086

כַּלְּב֖וּשׁ
เหมอืน–เสื้อคลมุ
H3830

תַּחֲלִיפֵם֣
พระองค์–ทรง–เปล่ียน–มนั
H2498

יַחֲלֹֽפוּ׃ וְֽ
และ–มนั–จะ–แปรเปล่ียน–ไป
H2498

สิง่เหล่านี้จะพนิาศไป แต่พระองค์จะทรงดำารงอยู ่ใชแ่ล้ว สิง่เหล่านี้ทัง้สิน้จะเก่าไปเหมอืนอยา่งเครื่องนุ่งหม่ 
พระองค์จะทรงเปล่ียนพวกมนัเหมอืนอยา่งเสื้อคลมุ และพวกมนัจะถกูเปล่ียนแปลงไป

וְאַתָּה־27
แต่–พระองค์

ה֑וּא
ยงัคง–เหมอืน–เดิม
H1931

יךָ וּשְׁ֝נוֹתֶ֗
และ–ปี–เดือน–ของ–พระองค์
H8141

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

מּוּ׃ יִתָּֽ
สิน้–สดุ
H8552

แต่พระองค์ยงัทรงเป็นเหมอืนเดิม และปีทัง้หลายของพระองค์จะไมม่ท่ีีสิน้สดุ

בְּנֵֽי־28
บุตร–ทัง้–หลาย

יךָ עֲבָדֶ֥
ผู–้รบัใช–้ของ–พระองค์
H5650

יִשְׁכּ֑וֹנוּ
จะ–อาศัย–อยู่
H7931

ם וְזַ֝רְעָ֗
และ–เชื้อ–สาย–ของ–พวก–เขา
H2233

לְפָנֶי֥ךָ
ต่อ–พระพกัตร–์พระองค์
H6440

יִכּֽוֹן׃
จะ–ตัง้–มัน่

ลกูหลานของบรรดาผูร้บัใชข้องพระองค์จะอยูม่ัน่คง และเชื้อสายของพวกเขาจะถกูสถาปนาต่อพระพกัตรพ์ระองค์
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